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Описание

На первый взгляд &quot;Любовница французского лейтенанта&quot; - это пикантная
история страсти, разыгранная в гениально воссозданных декорациях викторианской
Англии. Герои также чопорны, благородны и... безвольны. Что их ждет - банальный
адюльтер или решение вечного конфликта между долгом и чувством?   
Для менее поверхностного читателя &quot;Любовница французского лейтенанта&quot; -
это книга-игра, книга-испытание. В лучших традициях постмодернизма Фаулз играет не
с выдуманными персонажами, а с реальными читателями. Каждый раз предлагая
выбрать, как будут развиваться события романа дальше, его, как творца, как
литературного демиурга, интересует не судьба сюжета, а личность... читателя.
Выдержит ли он, читатель, эту бесспорно увлекательную и где-то даже опасную игру?

Сюжет
            

Ветреным мартовским днем 1867 г. вдоль мола старинного городка Лайм-Риджиса на
юго-востоке Англии прогуливается молодая пара. Дама одета по последней лондонской
моде в узкое красное платье без кринолина, какие в этом провинциальном захолустье
начнут носить лишь в будущем сезоне. Ее рослый спутник в безупречном сером пальто
почтительно держит в руке цилиндр. Это были Эрнестина, дочь богатого коммерсанта, и
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её жених Чарльз Смитсон из аристократического семейства. Их внимание привлекает
женская фигура в трауре на краю мола, которая напоминает скорее живой памятник
погибшим в морской пучине, нежели реальное существо. Ее называют несчастной
Трагедией или Женщиной французского лейтенанта. Года два назад во время шторма
погибло судно, а выброшенного на берег со сломанной ногой офицера подобрали
местные жители. Сара Вудраф, служившая гувернанткой и знавшая французский,
помогала ему, как могла. Лейтенант выздоровел, уехал в Уэймут, пообещав вернуться и
жениться на Саре. С тех пор она выходит на мол, «слоноподобный и изящный, как
скульптуры Генри Мура», и ждет. Когда молодые люди проходят мимо, их поражает её
лицо, незабываемо трагическое: «скорбь изливалась из него так же естественно,
незамутненно и бесконечно, как вода из лесного родника». Ее взгляд-клинок пронзает
Чарльза, внезапно ощутившего себя поверженным врагом таинственной особы.

Чарльзу тридцать два года. Он считает себя талантливым ученым-палеонтологом, но с
трудом заполняет «бесконечные анфилады досуга». Проще говоря, как всякий умный
бездельник викторианской эпохи, он страдает байроническим сплином. Его отец
получил порядочное состояние, но проигрался в карты. Мать умерла совсем молодой
вместе с новорожденной сестрой. Чарльз пробует учиться в Кембридже, потом решает
принять духовный сан, но тут его спешно отправляют в Париж развеяться. Он проводит
время в путешествиях, публикует путевые заметки — «носиться с идеями становится его
главным занятием на третьем десятке». Спустя три месяца после возвращения из
Парижа умирает его отец, и Чарльз остается единственным наследником своего дяди,
богатого холостяка, и выгодным женихом. Неравнодушный к хорошеньким девицам, он
ловко избегал женитьбы, но, познакомившись с Эрнестиной Фримен, обнаружил в ней
незаурядный ум, приятную сдержанность. Его влечет к этой «сахарной Афродите», он
сексуально неудовлетворен, но дает обет «не брать в постель случайных женщин и
держать взаперти здоровый половой инстинкт». На море он приезжает ради
Эрнестины, с которой помолвлен уже два месяца.
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